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AHoTAalifa

Hapuanphuii  kypc  «JlinrBicruuni  crymii» €  BUOIPKOBOIO  JUCHMIUIIHOWO 1
3HAOMUTH CTYCHTIB 13 T'OJIOBHUMH SIBUIIIAMU JTIHTBICTUYHOI aHTPOTIOJIOTIi, SKa
JOCITIJIKY€E B3a€MOBITHOCUHH MOBH 3 IOXOJKEHHSM 1 €BOJIIOIIEI0 JIFOJCHKOTO CYCIIJIBLCTBA, 3A1HCHIOE
aHaJli3 eBOJIIOIIIT JIFOJICKKOTO CYCIJILCTBA, AKIIGHTYyE YyBary Ha  pOJIi MOBH, IO 3a0e3nedye
KOMYHIKAI[Il0 MK JIFOABMH, HE 3BaKAlOYHW  HA PI3HOMAHITHICTh iX NPHPOAHHUX 1 KYJbTYPHHUX
BigmiHHocTel. Kypc po3pobienuii Ha ocHoBi Metoauku CLIL y pamkax mpoekty Erasmus+ project
"Foreign Language Teacher Training Capacity Development as a Way to Ukraine’s Multilingual
Education and European Integration» (MultiEd)", No 610427-EPP-1-2019- 1-EE-EPPKA2-CBHE-JP
(15.11.2019 — 14.11.2022).

Karouosi cJIOBA: JI0JIChKA €BOJIIOLIIS, TIOXOKCHHS MOBH, CUCTeMH KOMYHiKaIlii
BIIMIHHOCTI MPHUPOJTHOT MOBH.

Annotation

The course ""Linguistic studies” is an optional course that introduces students to the major
findings of linguistic anthropology which studies relations of language with the origin and evolution of
human society, and analyses the role language plays across a variety of natural and cultural settings.
The course, taught in English, employs CLIL methodology intended for integrated learning of both
content and language. The course has been developed within the international Erasmus+ project
"Foreign Language Teacher Training Capacity Development as a Way to Ukraine’s Multilingual
Education and European Integration» (MultiEd)", No 610427-EPP-1-2019- 1-EE-EPPKA2-CBHE-JP
(15.11.2019 - 14.11.2022).

Key words: human evolution, language origins, systems of communication, human language
distinctions.



1.0nuc HaBYAJILHOI AUCHHUILIIHA

/leHHa (popMa HABYAHHSA

HaiimenyBaHHS TOKa3HUKIB

l"amy3s 3HaHB, OCBITHIH CTYIiHD

XapakTeprucTuKa HaBYaJIbHOI
JTUCIUIUIIHA

OenHa hopma HaeuaHHs

I'anmysb 3nanb 01 Ocgita /

KinbkicTh kKpemuTiB — 3 . HOpMaTHBHA
pent Ilenarorika p
[HauBiTyansHe HAYKOBO-AOCIITHE
3apnaHHs - [lixroroBka mpe3eHrartii i i i
2t A 1p 1L CremianbHicTh (TIpodeciitae Cemecmp
Ha TBOPH CYYaCHUX aHTJIHCHKUX CTIPSIMyBaHHS):
HHCbMCHHUKIB 014.02 Cepennst ocBiTa
N Moga i iiteparypa (aHrmiiicbka 2-i ‘
3arasibHa KijgbkicTs roau — 90 patypa ( )
Jlekuii
TwXKHEBUX TOIWH IJIS TEHHOI 10 rox. I
¢dbopmu HaBUaHHS: 3 Ilpaxkmuuni, ceminapcoxi
ayauTopHux — 1,5 30 roy. ‘
caMmocTiitHOi poboTH ctymenTta — 1,5 . ;
p YA ' Cryminb: JabopamopHi
Marictpa - -
Camocmitnina poooma
http://moodle.mdu.edu.ua/my/ 56 ro1. |

Bun xoHTpOIIIO: 3a5TiK

MoBa HaBUYaHHS — aHTJIACHKA.
IpumiTka.

CriBBIAHOLIEHHS KIJIbKOCT1 TOAMH ayJAUTOPHHUX 3aHSThH 10 CAMOCTIHHOI Ta 1HAMBIAYalIbHOI poOOTH
CTaHOBUTH: 7Sl JeHHOi popmu HaB4yaHHS — 40 roj. — ayauTopHi 3aHATTSA, 56 rox. — camocrtiiiHa
pobora (44,4 %/62,2%).

3aouyHa popma HaBUAHHSA

XapakTepucTuKka HaBYaJIbHOI

HaiimenyBaHHS MOKa3HUKIB l"amy3s 3HaHB, OCBITHIH CTYIiHB JUCLUUIUTIHA

3a0una hopma Hasuanus

Iany3b 3nanb 01 Ociita /

KinbkicTh KpeauriB — 3 Ienarorika HOpMaTUBHA
[HauBiTyanbHE HAYKOBO-AOCITIIHE ) ) .
3apaaHHs - [liaroroBka mpeseHTarlii CremianbricTs (mpoceciiine Cemecmp
32 TeMaMu CTIpSIMYBaHHS): .
014.02 Cepenns ocBita 10t ‘
3aranpHa KUTbKicTh ToauH — 90 Moga i niTeparypa (aHrmiHChKa)
Jlekuii
8 rox. ’
Ilpakmuuni, ceminapcoki
Cryminb: 16 ron.
http://moodle.mdu.edu.ua/my/ Y] A ‘V
Maricrpa Camocmiinna poooma
66 ros.

Bun xoHTpoOIO: 3amik

MoBa HaBYaHHS — aHIIIHACHKA.
CriBBiTHOIIEHHS KUTBKOCTI TOJMH ayAUTOPHUX 3aHATH 0 CAaMOCTIMHOI Ta 1HIMBIAyalbHOI poboTH

CTAaHOBUTH: I 3a04HOI ¢opMH HaB4YaHHSA — 16 roa. — ayauTopHI 3aHATTS, 66 roa. — caMocTiiiHa
po6orta 26,7%/73,3%).



2. MeTa, 3aBIaHHSI HABYAJIbHOI JUCIHUILUIIHA TA 04iKyBaHi pe3yJibTaTH

Metoro Kypy 3 3a0e3leueHHS CTYICHTIB 3HAHHSMHU MO0 TEOPIi MOXOKEHHS MOBH 1 11
€BOJIIOIIIT, 3arajlbHe 1 BIAMIHHE Yy CBITOBHX MOBaX, 3HAHHS 11010 B3a€MOJII0 MiX MOBOIO,
JIIOJICHKOO KYJIBTYPOIO 1 JTFOJICHKUM CyCHUIBCTBOM. Y Cy4acCHOMY CBiT1
KOMYHIKaIlis crienudivuaa i pi3HUX ~ KyJIbTyp, TOMY  CTyJ€HTaM  Tpeba  BOJIOJITH HE JIUIIIE
MOBOIO TIO CYTi, ajie 1 3HaTH JIeTajJbHI BIAMIHHOCTI PI3HUX 3pa3KiB MoBIeHHs. Cy4acHUI CBIT €
K 0araTOKyJIbTypHUM, TakK i rodansHuM. [nmoOainizaiis BUMarae BUBYEHHS OCOONMBOCTEH Ppi3HHMX
BapiaHTIB aHTJIIHCHKOI MOBH, IIIO ICHYIOTh y CBIiTi. Came 11e MUTaHHS PO3TIIAIAEThCA B MEXaxX KypCy.
3anponoHOBaHUN  Kypc  030poroe CTYJICHTIB HEOOX1THUMHU 3HAHHAMU I €(DEKTUBHOI
KOMYHIKaIii 1 B3a€EMO/li 3 PI3SHUMH KYyJIbTypaMU CBITY B PI3HUX KOHTEKCTaX 1 MOBJIEHHEBHUX
CUTYyaIlisIX.

OCHOBHHMH 3aBJAHHSIMH BHBYCHHS JUCIHILIIHHA €:

* ¢dopMyBaHHS 3HAHb 10O €IHOCTI ICHYBaHHS JIFOJMHU 1 CYCIILILCTBA,
* (QopmyBaHHS 3HaHb MIOAO JIHTBICTUYHUX 1 KYJBTYPHHX BiIMIHHOCTEH Yy pI3HHMX BapiaHTax
AHTITIMCHKOI MOBH y IOPIBHSHHI 3 PiIHOI0 MOBOIO;
* PO3BUTOK YMiHb KOPHUCTYBAaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO (B YCHill i MHCBMOBIiH Qopmax) y
npodeciifHiil AisTBHOCTI 11 3a0e3Me4YeHHs] KPOCCKYIbTYPHOI KOMYHIKalii ;
* PpO3BUTOK YyMiHb IpodeciiiHoi 00poOku 1H(OpMalii, TakKUX SK aHaji3, IHTepIpHUTAaLis,
MIPaKTUYHE 3aCTOCYBAaHHS OJIEp>)KaHUX 3HaHb Y podeciiiHIi AISUIBHOCTI,
IlepeaxymMoBHU AJ1 BUBYEHHSI AMCHUILIIHU: KypC TICHO MOB’si3aHUM 13 npenMeTamu «lctopis
MOBMW», «Jlekcukonoria», «TeopetnuHa (QoHeTHKa», sIKI CTYJEHTH 3acCBOIM Ha TOIEPEIHIX Kypcax
HaBYaHHSI.

HaBuanbHa qUCHMIUTIHA CKIAIA€THCS 3 3-X KPEIIUTIB.

IIporpamui pe3y1bTaTi HABYAHHS:

ITPH 3 3acrocoByBaTu Cy4acHi METOIWKH 1 TEXHOJIOTIi, 30KpemMa iHpopMailiHi, IS yCIIIIHOTO W
e(deKTUBHOTO 3i1CHEHHSI MPOQECIHOI AISUTBHOCTI Ta 3a0€31MeUeHHs SKOCT1 TOCIIKESHHSI.

IIPH 5 3naxoauTu ONTHUMaibHI HUIAXM e(eKTHBHOI B3aeMoii y mnpodeciiHOMy KOJEKTHBI Ta 3
MpeICTaBHUKAMHU 1HIINX TPOo(deciiHUX TPy Pi3HOTO PiBHS.

ITPH 8 /TorpumyBatucs npaBul akaJieMiqHOi JOOPOYECHOCTI

ITPH 10 IIpe3entyBaTH pe3ysbTaTH CBOTO JOCIIIPKEHHS HAYKOBii CIIUJIBHOTI B HAYKOBUX ITyOJIiKaIisX
M BUCTYIAX Ha KOH(EPEHIsAX, KPYTJIUX CTONAX, CEMIHapax TOIIO.

ITPH 11 BuxopucroByBaTu cy4acHi mudpoBi TEXHOJOTII 1 pecypcu y npodeciiHii, IHHOBaIIHHINA Ta

OCIITHUIIBKIA TISIBHOCTI.



ITPH 13 3xiiicHroBaTH MONIYK HEOOX1aHOT iH(pOopMaIIii 3 OCBITHIX/TIEarOT1YHUX HAYK Y APYKOBAHHX,
eJIEKTPOHHMX Ta IHIINX JPKEpesax, aHali3yBaTH, CHCTEMAaTU3yBAaTH ii, OL[IHIOIOYH JOCTOBIPHICTh Ta
PEJICBAHTHICTb.

3rifHO 3 BHUMOTaMH OCBITHBO-TIpO(eciiiHOi TporpamMu CTYJIEHT OBOJIOJIBAE TaKUMU
KOMITETEHTHOCTSIMU:

I. BaraabHonpeaMeTHi:
3K 3 31arHicTh 10 NOMIYKY, OMPAIIOBAHHS Ta aHAJI3y iHGOpMAITii 3 PI3HUX JHKEPET.
3K 7 3natHicTh 10 a0CTPAaKTHOT'O MHUCIICHHS, aHAJI3y Ta CHHTE3Y.
3K 8 HaBuuku BUKOpHCTaHHA 1H()OPMALIMHUX 1 KOMYyHIKallIHHUX TEXHOJOTIH.
3K 10 3paTHicTh CHiIKyBaTHCA 3 MPEICTABHUKAMH 1HIIUX MPOGECIHHNUX TPy pi3HOTO PiBHS (3
eKCIepTaMH 3 IHIIMX Tary3eil 3HaHb/BU/IB €KOHOMIYHOI AisUTEHOCTI).
3K 11 3naTHICTh POBEAECHHS MIKPOJOCIIIKEHb Ha HAIEKHOMY PiBHI.
3K 12 3naTHIiCTh reHepyBaTH HOBI i€l (KpeaTUBHICTB).

I1. ®axosi:
@K 2 31aTHICTh KPUTUYHO OCMHCITIOBATH ICTOPUYHI HaJOAHHS Ta HOBITHI JOCATHEHHS TI€1arOriqHOl
HayKH. .
@K 6 31aTHICTH BUIBHO KOPUCTYBATUCS CIELIaIbHOIO TEPMIHOJIOTI€0 B 00paHiil raiy3i JOCHIKEHb.
®K 11 3patHicTh I1HTErpyBaTH 3HaHHS Yy cdepl OCBITM Ta pO3B’A3yBaTH CKJIAOHI 3agadl y
MYJIBTUJUCHUILTIHAPHUX Ta MKIUCIUIUIIHAPHUX KOHTEKCTAaX.
@K 12 3aaTHICTh 10 BUKOPUCTaHHA Cy4acHUX 1H(OpMaIiifHO-KOMYHIKaIIHHUX Ta IU()POBUX

TEXHOJIOT1H Y OCBITHIHM Ta JOCIIAHULIBKINA AisUTBHOCTI.

IIporpama HaBYAJIbHOI AU CHUILTIHU

Kpennt 1. [ToxomxeHHs] MOBH.
Tema 1. Panni Teopii noxoxeHHss MOBU. CyyacHi TeOpii MOXOIKEHHS MOBH.
Tema 2. [Toxomkenns nucbma. CeMioTHKA MUChMa. [cTopist muchMma.
Kpenur 2. BapiatuBHicts MoBH. CTaHIapTHA PI3HOMAHITHICTb.
Tema 3. JIinrBicTuyHa pi3HOMaHITHICTH 1 FeHea oruHa Kiacugikallis MOB.
Tema 4. MoBu cniyikyBaHHA. ['i0puaHi MOBH.
Kpenur 3. Kynbsrypa sk sBuiie. CTpykTypa KyJabTypH.
Tema 5. «Benuki» 1 «MalneHbKD» KyJIbTYPH, 1X KOPEIAIIis.

Tema 6. LliHHOCTI SIK €JeMEHTH KyJIbTypu. Buau KyneTyp.



3.CTpyKTypa HAaBYAJIbLHOI U CUHUILTIHI
Jdenna ¢popma HaBUAHHSA

Ha3Bu 3MicTOBHX MOIYJIiB i TeM KinpkicThs roaun
Ycboro Y Tomy umcai
J \ 1 \ Ja0 \ iHI \ Cp
Kpeant 1. [loxomxkeHHS MOBH.
Tema 1.  Panni Teopii moxomxeHHs MoBu. | 14 1 2 9
CyuacHi Teopii TOXOIKEHHSI MOBH.
Tema 2. IMoxomxenuss nuceMma. CemioTtuka | 15 1 2 9
nuchMa. IcTopist mucbMa.
Ycboro 30 2 10 18
Kpenut 2. BapiaruBnicts MoBU. CTaHAapTHA
PI3HOMAHITHICTb.
Tema 3. JIiHrBicTMYHA PI3HOMAaHITHICTH 1 | 15 2 2 9
reHeaoriyHa Kiacu@ikallisi MOB.
Tema 4. MoBu cnisikyBanHs. ['10puiHi MOBH. 15 2 2 9
Yeboro 30 4 10 18

Kpenur 3. Kynsrypa six sasume. CTpykrypa

KYJbTYpH.
Tema 5. «Benuki» 1 «MaJgeHbKI» KyJIbTypH, iX | 15 2 4 9
KOPEJISLIsL.
Tema 6. 15 2 4 9
[{iHHOCTI SIK eNeMeHTH KyIbTypu. Buau
KYJIBTYD.
Ycenoro 30 4 10 18
Ycboro 90 10 30 56
3aouyna popma HaBUYAHHSA
Ha3Bu 3micTOBMX MOIYJIIB i TeM KinbkicTs rognn
Yceboro Y TOMY YMCJTi
a | m | na6 | imx | Cp

Kpenut 1. TloxomkeHHS MOBH.
Tema 1. Panni Teopii moxomkeHHsT MOBH. | 15 2 4 11
CyuacHi Teopil MOXOXKEHHSI MOBH.
Tema 2. IToxomxenns mmceMma. CemioTuka | 14 2 4 12




nuchbMa. Icropist mucbMma.
Ycboro 30 8 33
Kpenut 2. BapiatuBHicte MoBu. CTaHaapTHa
PI3HOMAHITHICTb.
Tema 3. JlinrBicTHYHA PI3HOMaHITHICTH 1 | 15 2 11
TeHeAJIOTiYHa Kiacu]iKallisi MOB.
Tema 4. Mogu cninkyBanns. ['iOpuani moBu. | 15 2 12
Ycboro 30 4 33
Kpenur 3. Kynsrypa six sBume. Ctpykrypa
KYJIbTYpH.
Tema 5. «Benuki» i «MaJeHbKI» KyJIbTypH, iX | 15 2 11
KOPEJISITis.
Tema 6. ILliHHOCTI IK €IEMEHTH KYJIbTYpH. 16 1 2 12
Bunu kynetyp.
Yeboro 30 2 4 33
Yceboro 90 8 16 66
4, Temu JeKUiHHUX 3aHATH
Jlenna ¢gopma HaBYAHHS
Ne Ha3Ba Temu KinbkicTsb
3/ TOIMH
1 Kpeoum 1. TIoxomKeHHsS. MOBH. 2
Tema 1, 2. Panni Teopii noxomxeHHs MoBu. CyuacHi Teopii
noxo/ukeHHs: MoBH. [loxomkenns nucbma. CeMioTuka nucbMa. Icropis
MTUCHhMA.
2 | Kpeoum 2. BapiatuBHicTh MOBU. CTaHIapTHA PI3HOMAHITHICTb. 2
Tema 3. JIinrsicTuyHa pi3HOMAHITHICTH 1 reHeasoriyHa Kiacugikaris
MOB.
3 | Tema 4. MoBwu crinkyBaHHA. ['i0OpuaHI MOBH. 2
4 | Kpeoum 3. Kynbtypa sk siBuiie. CTpykTypa KyJIbTypH. 2
Tema 5. «Benuki» i «MaleHbKD» KYJIbTYPH, iX KOPEJISIIisl.
5 | Tema 6. IliHHOCTI SIK e7eMeHTH KyIbTypu. Bumm KyasTyp. 2
Pazom 10
3aouHa popma HaBUAHHSA
Ne Ha3sa Temu Kinpkictsb
3/l TOJIMH
1 Kpeoum 1. TloxomKeHHS MOBH. 2
Tema 1, 2. Panni Teopii mnoxomxenHs MoBu. CydacHi Teopil
noxo keHHsT MoBH. [Toxomkenns nmucekMa. CeMioTrka nucbma. Ictopis
MUCHhMA.




2 | Kpeoum 2. BapiatuBHicTh MOBU. CTaHJapTHA PI3HOMAHITHICTb. 2
Tewma 3. JIinrBicTHYHA PI3HOMAHITHICTh 1 reHeaoriyHa Kiacudikaris
MOB..
3 | Tema 4. MoBu cninkyBaHHA. ['i0puaHi MOBH. 2
4 | Kpeoum 3. Kynbrypa sik siButie. CTpyKTypa KyJIbTypH. 2
Tema 5. «Benuki» 1 «ManeHbKI» KyJIbTYPH, 1X KOPEIIAIis.
Tema 6. LliHHOCTI SIK €JeMEHTH KyJIbTypu. Bunu KynbTyp.
Pazom 8
5. Temu npakTHYHMUX 3aHATH
JlenHa ¢gopma HaBYAHHS
Ne Haspa temu Kinpkictb
3/m TOJMH
1 Kpeoum 1. IloxoaKeHHsI MOBHU.
Tema 1, 2. Panni Tteopii mnoxomxeHHs moBu. CywacHi Teopii 5
noxo/pkeHHs1 MOoBH. [loxomkenHs nucbMa. CeMioTnka nucbMa. Icropis
UCHhMA.
2 | Kpeoum 2. BapiatuBHicTh MOBU. CTaHIapTHA PI3HOMAaHITHICTb. 6
Tema 3. JIiHrBicTMYHA PI3HOMAHITHICTH 1 TeHeANOriyHa Kiacugikaiis
MOB.
3 | Tema 4. MoBu cninkyBaHHA. ['i0puaHi MOBH. 6
4 | Kpeoum 3. KynbTypa sik siBuiie. CTpyKTypa KyJIbTypHu. 6
Tema 5. «Benuki» 1 «ManeHbK1» KyJIbTYpH, iX KOPELis.
5 | Tema 6. LIiHHOCTI 5K €7leMeHTH KyIbTypu. Bumu KyasTyp. 6
Pazom 30
3aouna popma HaBUAHHSA
Ne Ha3sa temu Kinpkictsb
3/m TOJIMH
1 Kpeoum 1. I1oX0omKeHHSI MOBH.
Tema 1, 2. Panni Teopii mnoxomkeHHs MoBu. CydacHi Teopil 4
noxo/ukeHHs: MoBH. [loxomkenns nucbma. CemioTuka nucbMa. Icropis
MTUCHhMA.
2 | Kpeoum 2. BapiatuBHicTh MOBU. CTaHJapTHA PI3HOMAHITHICTb. 4
Tema 3. JliHrBiCTHYHA PI3HOMAHITHICThH 1 reHeajoriyHa Kiacugikaris
MOB.
3 | Tema 4.MoBu crinkyBaHHs. ['i6puaHi MOBH. 4
4 | Kpeoum 3. Kynbrypa sik sBuiie. CTpyKTypa KyJIbTypH. 2

Tema 5. «Benuki» 1 «ManeHbKD» KyJIbTYPH, IX KOPEJIALIis.




5 | LliHHOCTI SIK eJeMEHTH KyIbTypH. Buau kyasTyp. 2
Pazom 16
6. Camocriiina podorta
Jlenna ¢gopma HaBYAHHS
Ne HazBa temu KinpkicTh
3/ TOIUH

1 | Kpeoum 1. lloxomxeHHs MOBH. PanHi Teopii moxomKkeHHst MOBH (Mi(u mpo 14
MMOXO/[KEHHSI MOBH, 3BYKOBa 1MiTalIlis, B3aEMOIisl, CYCIIJIbHI Teopil
noxo/keHHst MoBH). CydacHi Teopii MOXO0PKEHHSI MOBH (TJIOTOT€HE3iC 1
MIPOTOJIIHIBOTJIOTOTEHE31C, BIXH JIFOJICbKOT eBotorlii) . [ToxomkeHHs mucbMa
(BHIIM MHCHMa: MKTOTPaMH, JIOTOTpaMu, GOHOTPaMH, CKJIaZoBa a30yka,
abetkoBe nmuceMo). CeMioTHKa muchbma. IcTopis nmucpma.

2 | Kpeoum 2. BapiaTMBHICTh MOBH. 14
Tunu nekrtiB: imionexT, aianekT, ( aMepUKaHChKa aHTJIiCbKa, KaHaJChKa
aHTIIChKa, QUTINIIHCHKA aHTIChKA, aHTJIiChbKa MOBa YTaH/I1, KHTalChKa
AHTJIHCHKA), COIIOJICKTH, CTHOJICKTH.

3 | Kpeoum 3. Kynbrypa sk siBuiie. CTpyKTypa KyJIbTYpH. 14

4 | Teopis Hofstede : konekTuBi3M /iHIUBITyani3M, aHYJIFOBAaHHS HEBIIEBHEHOCTI 14
IHOYHICTI / My»KHOCTI, JIOBr'a /KOPOTKOCTPOKOBA OPI€HTAILIs.

Pazom 56
3aouHa popma HABUAHHS
Ne Hasga temn Kinpkictb
3/m TOAMH

1 | Kpeoum 1. TloxomxxeHHs MoBH. PaHHI Teopii moxo»xeHHs MOBU (Miu mIpo 16
MOXOJKEHHSI MOBH, 3BYKOBa 1MiTallisl, B3a€MOJIis, CyCIiIbHI Teopil
noxokeHHs: MoBH). CydacH1 Teopii HOXOJKEHHS MOBHU (TJIOTOTE€HE3IC 1
MPOTOJIIHIBOTJIIOTOTEHE31C, BIXH JIFOJICHKOI eBomtollii) . [loxomxeHHs mucbMa
(BUaM MuchbMa: MIKTOTpamHu, Jororpamu, (POHOrpaMu, CKjIazoBa az0yka,
abetkoBe nmucpMo). CemioTHKa nmuchMa. Icropis mucbMma.

2 | Kpeoum 2. BapiaTHBHICTb MOBH. 16
Tunu nexTiB: 1110JI€KT, AlalieKT, ( aMepUKaHChKa aHTJIHChKA, KaHaJChKa
aHrmiiceKka, QUTINMIHCHKA aHTTIIChKa, aHTTIiChKa MOBa YTaH/IU, KUTaliChKa
AHTJIIICHhKA), COLIOJEKTH, ETHOJICKTH.

3 | Kynberypa AK SIBULLIE. Crpykrypa KYJIbTYpH. 16
Kiro4oBi TBepKeHHS 3 TPUBOTY KYJIBTYypH
(pi3HHILIS, PI3HOMAHITHICTB, TOJIEPAHTHICTb, BIUTMBOBICTBD).

4 | Teopis Hofstede : konekTuBI3M /iHIUBITyaTi3M, aHYJIFOBAaHHS HEBIIEBHCHOCTI 18
KIHOYHICTI / My>KHOCTI, JIOBra /KOPOTKOCTPOKOBA OpI€HTAIIIS.

Pazom 66

7. InauBinyanbHe HAYKOBO-I0CIi/IHE 3aBIaHHS

IIpe3enTanisi 3 06paHoi TeMu

10



OcHoOBHE 3aBAaHHS IbOTO BUIY JisSUTBHOCTI — PO3BUTOK HABUYOK CaMOCTIHHOT pOOOTH CTYICHTA
Ta BIIOCKOHAJICHHSI HABMYOK OI[IHIOBAHHS aKTYaJbHOCTI HAMIYEHHUX JTOCHIKEeHb, (DOPMYBaHHS METH 1
3aBJAaHHS JOCTIDKEHHS, OISy AayTEHTHYHOI JiTeparypd 3 TEMH HayKOBO-AOCIIAHOT poOoTH,
BUKOHAHHS JOCJI/DKEHHS, BMIHHS BHUCTYIATH 3 JIOMOBIIIMU Ha KOH(PEPEHIISX 3 JaHOi HaBYAIbHOI
TACIUILTIHA

3aranbHi BUMOTH 10 BAKOHAHHSI 1HIMBITyaJIbHOTO 3aBIAHHS:
1) o6csr npesenTariii moBuHeH OyTH B Mexkax 10 XBHIIHH,
2) Tpe3eHTAIlis] MAa€ MICTUTH HAOYHICTbH ((oTorpadii, craiia-1moy ToIo);
3) mpe3eHTallis Mae OyTH YiTKO 00y I0BAHOK0, CTPYKTYPHO IOCIIiIOBHOIO;
4) mpe3eHTallisl Ma€ MICTUTH OOIPYHTOBaHI BUCHOBKHU.

8. ®opmmu poboTH Ta KpUTePii OLiHIOBAHHS
PeliTMHroBUI KOHTPOJIb 3HaHb CTYAEHTIB 3A1HCHIOEThCA 3a 100-0aibHOO LIKAJIOH0:

HIkanaa ouinoBanusa: HagionaabHa ta ECTS

OLIIHKA CYMA OLIHKA 3A HAIIOHAJIbHOIO HIKAJIOIO
€KTC BAJIIB .
€K3aMeH 3aitik

A 90-100 5 (BiIMIHHO) 5/BiaM./3apaxoBaHO
B 80-89 4 (106pe) 4/n06pe/
C 65-79 no0pe no0pe/ 3apaxoBaHO
D 55-64
£ 054 3 (3a710BiNBHO) 3/3am0B./ 3apaxoBaHO
FX 35-49 2 (He3a0BUIBHO) He 3apaxoBano

®opMH NOTOYHOI0 TA MiICYMKOBOr0 KOHTPO.J0.KOMIIeKCHa A1arHOCTHKA 3HaHb, YMIiHb 1
HAaBUYOK CTYJIEHTIB 13 JAUCLUIUIIHYU 3/1HCHIOETHCS HA OCHOBI Pe3yJbTaTIB MPOBEAECHHSA MOTOYHOIO M
MIJICYMKOBOI'O KOHTpOJIIO 3HaHb. [loTouHe oniHIOBaHHA (iHAMBIAyalbHE, TPymnoBe 1 (pOHTAIbHE
OIUTYBAHHS, CAMOCTIiHa po0O0Ta, CAMOKOHTPOJIb). 3aBJaHHSIM IMOTOYHOTO KOHTPOJIIO € CHCTeMaTHuYHa
nepeBipKka PpO3yMIHHS Ta 3aCBOEHHS IPOrPaMOBOrO  MaTepially, BHKOHAHHS TPAKTHYHUX,
nmabopaTopHuX POOIT, YMIHHS CaMOCTIHHO OINpaIlbOBYBAaTH TEKCTH, CKJIAJaHHS KOHCIEKTY
PEKOMEH/IOBAaHOi JiTepaTypH, HAmMCaHHS 1 3aXUCT pedepaTry, 34aTHOCTI MyOJIYHO YU MHUCHBMOBO
NPEJCTABIATH NEBHUIM MaTepial.

3aBIaHHSM I1JICYMKOBOTO KOHTPOJIIO €K3aMeH) € MepeBipKa INTMOMHU 3aCBOEHHS CTYIEHTOM
MIPOrpaMoOBOro MarTepiay Kypcy.

CtTyzneHTy BUCTaBISETHCS BIAMIHHO, SKILO CTYJIEHT LIJIKOM BOJIOJIi€ HABYAIbHUM MaTepiajioM,
BUTRHO, CAMOCTIMHO Ta apryMEHTOBAaHO HOr0 BUKJIAQJA€ MiJ Yac YCHUX Ta MHCHMOBHUX BIJIIMOBIIEH,
BCEOIYHO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETUYHUX IUTAHb Ta NMPAKTUYHUX 3aBJaHb, BUKOPUCTOBYIOUU IIpU
IbOMY 00OB’SI3KOBY Ta JIOJIATKOBY JIITEpaTypy. Y ci TECTOBI 3aBAaHHS BUKOHAHI 0€3 TOMMJIOK.

CTy,Z[eHTy BHUCTABIIIECTHCA AYyKE noﬁpe, AKIIO CTYACHT JOCTATHBO IMMOBHO BOHO,ZLi€ HaB4YaJIbHUM
MarepiajgoM, OOIPYHTOBAaHO HMOT0 BHKJIAQJA€ MiJ Yac YCHHX BHUCTYMIB 1 NMHCHbMOBHUX BIJIOBIJEH,
3/1€0UTBIIOTO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETUYHHUX MHUTAHb Ta MPAKTUYHHUX 3aBAAaHb, BAKOPUCTOBYIOUU TPHU
IbOMYy O00OB’sI3KOBY Jitepatypy. I[lim 4ac BHUCBITJIICHHS NESIKMX NUTaHb HE BUCTA4a€ JOCTATHHOI
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MIMOWHM Ta apryMeHTallli, JOIyCcKae OKpeMi HECYTTEBI HETOYHOCTI Ta He3HAYH1 TOMUIKHU. [IpaBuibsHO
BHUKOHAB OUTBIIICTh TECTOBUX 3aBIaHb.

CryneHTy BHCTaBIIE€ThCS A00pe, SKIIO BiH 3arajoM BOJIOJI€ HaBYAJIBHUM MaTepiajioMm,
BHKJIQ/Ia€ MOTO OCHOBHUHM 3MICT MiJ Yac YCHMX Ta NMHUCbMOBHMX BIJNOBiAeH, ane 0e3 TiambOOKOro
BCeOIYHOrO aHamizy, OOIPYHTYBaHHS Ta apryMeHTallil, BUKOPHUCTOBYIOUM NpPU IbOMY HEOOXiAHY
miteparypy. Jlomyckae mpu mpoMy OKpeMi CyTTEBI HETOYHOCTI Ta He3HauHi momuiku. [IpaBuibHO
BUKOHAB J[BI TPETi TECTOBUX 3aBJIaHb.

CTyieHTy BHCTaBISETBCS JOCTATHBO, SKIIO CTYJACHT YaCTKOBO BOJOJI€ HaBYAIbHUM
MarepiajgoM, BUsBIsA€ 0a3oBi 3HaHHA. Ilim yac yCHMX Ta NMUCBMOBHMX BIAMOBIACH BHKIIaTae HOTO
(dbparMeHTapHO, TIOBEPXOBO, HEAOCTATHHO PO3KPUBAE 3MICT TCOPCTHUYHUX MHTAHb Ta MPAKTUYHUX
3aBJiaHb, JONYCKAlYM IPH IIbOMY CYTTEBI HETOYHOCTI. IIpaBMIIBHO BHKOHAB ITOJOBHHY TECTOBHX
3aBJIaHb.

CTyAeHTY BUCTABIISIETHCS MiHIMAIbHHUIA 32I0BUIBLHO SKIIIO BiH YaCTKOBO BOJIO/IIE€ HABYAIBHUM
MarepiaioM. dparMeHTapHO, MOBEPXOBO (0e3 OOIpyHTYBaHHS Ta apryMEHTaIlil) BUKIAIAE MOTO IIiJ
gac YCHUX Ta IHCHBMOBHUX BIJIMOBIIEH, HEIOCTATHRO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETUYHUX IUTAHL Ta
MPAKTUYHUX 3aBJIaHb, JOMYCKAIOUU MPHU IOMY CYTTE€BI HETOYHOCTI. [IpaBUIbLHO BUKOHAB MEHIICTh
TECTOBUX 3aBJIaHb.

O1iHKa 30 GUKOHAHHS THOUBIOYAILHO20 HAYKOBO-00CHIOH020 3A80AHHS, 3A60AHb CAMOCMIUHOL
P0o6OmMU BUCTABIIETHCS 3 YPaXyBaHHIM TaKUX [apaMeTPiB:
® 3MICTOBHE HAlTOBHEHHS

® CTpPyKTypa
®  JIOTIYHICTB, ITOCHIIOBHICTh BUKJIAACHHS
e HaIBHICTH BUCHOBKIB

IlincymMKoBHMii KOHTPOJIb 3HAHb CTY/AEHTIB: [1iICyMKOBUII KOHTPOJIb 3HAHb CTYJIEHTIB 311CHIOETHCS
3 ypaxyBaHHSIM HaKOMWYEHHs 0aJIiB 3a MOAYJIb Ta CKJIaJlaHHS €K3aMEHY.

Po3nonin 6aniB, sIKi OTPUMYIOTH CTYICHTH

Kinbkicth OaniB y KiHII ceMecTpy moBuHHA ckiaaatu Bix 150 go 300 Ganis (3a 3 kpeautn),
TOOTO cyMa 0ajiB 3a BUKOHAHHS yCiX 3aB/IaHb.

BiamoBigauid po3moais 6asiB, ki OTpUMYIOTH CTYJIEHTH 3a 3 KPJI.

[ToToune oriHIOBaHHS Ta CaMOCTiiTHa poOoTa KP HaxonmuayBanbHi
Oanu/cyma
T1 T2 T3 | T4 | TS5 | Té6 100 300/100*

50 50 | 50 | 50 | 50 | 50

9. 3aco0m airHoCTHKH
3aco6aMmu [JIarHOCTMKH Ta MeTOAAMH JeMOHCTPYBAaHHSl pe3yJbTaTiB HaBYAHHA €:
3aBAaHHS J0 MPAKTUYHUX 3aHATH, 3aBIAAHHS JJII CAMOCTIHHOI Ta 1HAUBITyaIbHOI poOOTH (30Kpema
ece, pedeparn), mpe3eHTallil pe3yIbTaTiB JOCIiIKEHb, TECTOBI 3aBAaHHs, KOHTPOJIbHI pOOOTH.

10. MeToan HAaBYAHHSA
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YcHuil BUKJIAA Marepialy: HayKoBa pO3MOBiAb, CHPsSMOBaHA Ha aHaimi3 (PaKTHUYHOTO
MaTepiany;MosSCHEHHS — BepOAJbHMII METOJl HaBYaHHS, 3a JOMOMOIOK) SIKOTO PO3KPHUBAETHCS
CYTHICTh TIEBHOTO SBWINA, 3aKOHY, NpOIECy; MpoOJeMHE HaBYaHHS, poOOTa 3 MiIPYYHUKOM Ta
JOJTATKOBUMH JDKEpEIaMH, CIOCTEPESIKEHHS HaJl YCHUM MOBJICHHSIM, CIIOCTEPEKEHHS HaJ] MOBHUM
MaTepianioM, MOPIBHUIBHUI aHalll3, BUpA3HEe YMTAHHS TEKCTIB; UIFOCTpallis — METOJ] HaBYaHHS, KU
nependavae IMoka3 MPEAMETIB 1 MPOLECiB y iX CHMBOJIYHOMY 300paK€HHI (MalrOHKH, CXEMH,
rpadiku Ta iH.).
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